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DECYZJA WYKONAWCZA RADY (UE) 2026/ 1440
z dnia 25 czerwca 2026 r.

upowazniajaca Niemcy do stosowania zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE obnizonej stawki
opodatkowania energii elektrycznej dostarczanej bezposrednio na statki zacumowane w portach

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. w sprawie restrukturyzacji wspélnotowych
przepiséw ramowych dotyczacych opodatkowania produktéw energetycznych i energii elektrycznej ('), w szczegdlnosci jej
art. 19 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/1436 (%) upowazniono Niemcy do stosowania do dnia 31 grudnia 2025 r.
obnizonej stawki podatku od energii elektrycznej dostarczanej bezposrednio na statki zacumowane w portach,
z wylaczeniem prywatnej zeglugi nichandlowej (,energia elektryczna pobierana z ladu”), zgodnie z art. 19 dyrektywy
2003/96/WE.

(2)  Pismem z dnia 26 sierpnia 2025 r. Niemcy zwrécily si¢ o upowaznienie do dalszego stosowania obnizonej stawki
opodatkowania energii elektrycznej pobieranej z ladu zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE. W dniu 23 stycznia
2026 r. wladze niemieckie przestaly pismo zawierajace dodatkowe informacje dotyczace wniosku.

(3) Dzigki zastosowaniu planowanej obnizonej stawki podatku Niemcy zamierzaja dalej wspiera¢ wykorzystanie energii
elektrycznej pobieranej z ladu. Korzystanie z takiej energii elektrycznej jest uwazane za mniej szkodliwe dla
srodowiska sposob zaspokojenia zapotrzebowania na energie elektryczng statkéw zacumowanych w porcie niz
spalanie paliw bunkrowych przez takie statki.

(4)  Poniewaz korzystanie z energii elektrycznej pobieranej z ladu zapobiega emisji zanieczyszczen powietrza w wyniku
spalania paliw bunkrowych przez statki zacumowane w porcie, polepsza ono lokalng jako$¢ powietrza w miastach
portowych. Przy uwzglednieniu szczegdlnych warunkow struktury wytwarzania energii elektrycznej w Niemczech
korzystanie z energii elektrycznej pobieranej z ladu zamiast z energii elektrycznej wytwarzanej poprzez spalanie
paliw bunkrowych powinno réwniez ograniczy¢ emisj¢ CO,, innych zanieczyszczen powietrza oraz halasu.
Oczekuje si¢ zatem, Ze kontynuacja stosowania obnizonej stawki podatku od energii elektrycznej pobieranej z ladu
przyczyni si¢ do realizacji celéw polityki Unii w dziedzinie ochrony $rodowiska i zdrowia oraz przeciwdzialania
zmianie klimatu.

(5)  Upowaznienie Niemiec do stosowania obnizonej stawki podatku od energii elektrycznej pobieranej z ladu nie
wykracza poza to, co jest konieczne do zwigkszenia wykorzystania takiej energii elektrycznej, poniewaz
w wiekszosci przypadkéw wytwarzanie energii elektrycznej na pokladzie statku pozostanie bardziej konkurencyjna
alternatyws. Z tego samego powodu oraz ze wzgledu na obecny stosunkowo niski stopieni rozpowszechnienia na
rynku odpowiedniej technologii stosowanie tej obnizonej stawki opodatkowania nie spowoduje prawdopodobnie,
w okresie jej stosowania, istotnych zaklécen konkurencji, a zatem nie bedzie mialo negatywnego wplywu na
prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(6)  Zgodnie z art. 19 ust. 2 dyrektywy 2003/96/WE kazde upowaznienie przyznawane na podstawie art. 19 ust. 1 tej
dyrektywy musi by¢ $cisle ograniczone w czasie. W celu zapewnienia, aby okres obowigzywania upowaznienia byt
wystarczajgco dlugi, aby nie zniechecaé odpowiednich podmiotéw gospodarczych do dokonywania niezbednych
inwestycji, nalezy udzieli¢ upowaznienia na okres czterech lat. Upowaznienie to powinno jednak przestaé by¢
stosowane od dnia rozpoczecia stosowania jakichkolwiek przepiséw ogdlnych dotyczacych korzysci podatkowych
w odniesieniu do energii elektrycznej pobieranej z ladu, ktére zostalyby przyjete przez Rade na podstawie art. 113
lub jakiegokolwiek innego odpowiedniego postanowienia Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, jezeli takie
przepisy bedg mialy zastosowanie w okresie stosowania wnioskowanego upowaznienia.

) Dz.U.L 283z 31.10.2003, s. 51, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/96/oj.

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/1436 z dnia 7 pazdziernika 2020 r. upowazniajaca Niemcy do stosowania zgodnie z art. 19
dyrektywy 2003/96/WE obnizonej stawki opodatkowania energii elektrycznej dostarczanej bezposrednio na statki zacumowane
w porcie (Dz.U. L 331 z 12.10.2020, s. 30, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/1436/0j).
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(7) W celu zapewnienia pewnosci prawa operatorom portéw i armatorom statkow oraz w celu unikniecia wszelkich
zaklocen i potencjalnego zwigkszenia obciazenn administracyjnych dla dystrybutoréw i redystrybutoréw energii
elektrycznej wynikajacych ze zmian stawki podatku od energii elektrycznej pobieranej z ladu, Niemcy powinny mieé
mozliwo$¢ dalszego stosowania obnizonej stawki opodatkowania energii elektrycznej pobieranej z ladu. Nalezy
zatem udzieli¢ przedmiotowego upowaznienia ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2026 r. w celu zapewnienia
kontynuacji w stosunku do wcze$niejszych uregulowan na podstawie decyzji wykonawczej (UE) 2020/1436.

(8)  Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla stosowania unijnych przepiséw Unii dotyczacych pomocy panstwa,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Upowaznia si¢ Niemcy do stosowania obnizonej stawki opodatkowania energii elektrycznej dostarczanej bezposrednio na
statki zacumowane w portach, z wylagczeniem prywatnej zeglugi nichandlowej, pod warunkiem zachowania minimalnych
pozioméw opodatkowania, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy 2003/96/WE.

Artykut 2
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2026 r. do dnia 31 grudnia 2029 r.

Jednakze w przypadku gdy Rada, dzialajac na podstawie art. 113 lub innego odpowiedniego postanowienia Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, wprowadzi zmieniony powszechny system opodatkowania produktéw energetycz-

nych i energii elektrycznej, z ktérym upowaznienie przyznane w art. 1 niniejszej decyzji nie bedzie zgodne, niniejsza

decyzja przestanie mie¢ zastosowanie z dniem rozpoczecia stosowania tego zmienionego powszechnego systemu.
Artykut 3

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej notyfikacji.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Federalnej Niemiec.
Sporzadzono w Luksemburgu dnia 25 czerwca 2026 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca

M. PANAYIOTOU
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